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LEGE
pentru modificarea Legii nr. 160 /2017
cu privire la biblioteci

Parlamentul adoptă prezenta lege ordinară.

Art.I.- Legea nr. 160/2017 cu privire la biblioteci (Monitorul Oficial 2017, nr. 301-315 din 18.08.2017, art. 529), cu modificările ulterioare, se modifică şi se completează după cum urmează:
(1) În cuprinsul legii, textul "biblioteci publice teritoriale" se substituie cu textul "biblioteci publice" la forma gramaticală corespunzătoare;
(2) Articolul 3:
noţiunea „bibliotecă” se completează cu textul „ce contribuie la edificarea și dezvoltarea durabilă a unei societăți reziliente, informate, incluzive și democratice”;
noțiunile “bibliotecă publică” și „bibliotecă privată” se exclud;
se completează cu noțiune nouă, cu următorul cuprins:
„bibliotecă științifică – bibliotecă care sprijină misiunea de cercetare a instituției/instituțiilor din domeniul cercetării și inovării, satisface necesitățile de informare ale comunității științifice și oferă servicii de informare și documentare pentru susținerea activității de cercetare științifică;”.
noțiunea “centru biblioteconomic” va avea următorul cuprins:
“centru biblioteconomic – bibliotecă dintr-o reţea de biblioteci, abilitată cu funcţii de activitate metodologică pentru bibliotecile din reţeaua respectivă;”
noțiunea “control bibliografic naţional” va avea următorul cuprins:
“control bibliografic naţional – descriere bibliografică standardizată a unei publicații, care este realizată o singură dată în țara de origine a acesteia și este disponibilă pentru utilizare oricărei biblioteci din lume;”.
la noțiunea document de bibliotecă:
după cuvântul „hîrtie”, cuvântul “sau” se exclude;
după textul “digital,” se completează cuvintele „sau pe orice alt suport”; 
după cuvântul „cărți”, cuvântul „resurse” se exclude;.
 (3) Articolul 4:
la alineatul (1), după cuvântul „bibliotecilor”, cuvântul “publice” se exclude; 
alineatul (3) va avea următorul cuprins: 
“(3) La baza activității bibliotecilor stau principiile: demnităţii, respectului, accesibilităţii, gratuității, transparenţei, libertăţii de expresie, nediscriminării, confidențialității, neangajării politice, autonomiei profesionale și dezvoltării durabile.”;

(4) Articolul 5:
la alineatul (1), litera a) va avea următorul cuprins: 
„a) promovează dezvoltarea unei societăţi democratice, deschise, incluzive și durabile;”
la litera d):
cuvântul „nonformală” se exclude;
se completează cu textul „digitală, mediatică și formarea gândirii critice;”;
litera e) se exclude;
se completează cu litera „e1)” cu următorul cuprins:
„e1) oferă platforme pentru interacțiunea umană, crearea cunoștințelor, angajamentul civic, susținerea și dezvoltarea democrației;”;
litera g) se exclude;
litera i) va avea următorul cuprins:
“i) achiziţionează, prelucrează, prezervă, gestionează şi asigură circulația documentelor de bibliotecă.”;
(5) Articolul 6:
la alineatul (1), cuvântul „către” se exclude;
la aliniatul (2): 
la litera c), cuvintele „instituţiile” se substituie cu cuvintele „instituţii”;
litera e) se exclude;
se completează cu alineatele „(21) - (22)” cu următorul cuprins:
„(21) După forma de constituire, bibliotecile pot fi de drept public și de drept privat:
a) Bibliotecile de drept public se înfiinţează şi se organizează în subordinea autorităţilor administraţiei publice centrale sau locale, a altor autorităţi publice ori instituţii, şi funcţionează potrivit regulamentelor proprii aprobate de autorităţile sau instituţiile tutelare.
b) Bibliotecile de drept privat se înfiinţează, se organizează şi funcţionează în subordinea persoanelor juridice private sau a persoanelor fizice.
(22) După forma de organizare a activității bibliotecile sunt:
a) biblioteci cu statut de persoană juridică;
b) biblioteci fără statut de persoană juridică.”;
la alineatul (3), cuvântul „deservire” se substituie cu cuvântul „servire”;
se completează cu alineatul„(31)” cu următorul cuprins:
„(31) Bibliotecile care sunt parte a infrastructurii domeniilor cercetării și inovării și susțin dezvoltarea științei prin colectarea, stocarea, prelucrarea, utilizarea, diseminarea și asigurarea accesului la resursele de informaţii ştiinţifico-tehnologice au statut de biblioteci științifice;”;
la alineatul (4), după cuvintele „aprobate de”, cuvântul „către” se exclude; 
la alineatul (5), după cuvântul „bibliotecile”, cuvântul „publice”se exclude.
(6) Articolul 7:
la alineatul (1), cuvântul „către” se exclude;
alineatul (2) va avea următorul cuprins:
“(2) Bibliotecile naţionale se organizează şi activează în baza regulamentului de organizare şi funcţionare aprobat de Ministerul Culturii.”;
(7) Articolul 8:
alineatul (1), litera a) va avea următorul cuprins:
“a) asigură identificarea, dezvoltarea, organizarea, salvgardarea și valorificarea documentelor de bibliotecă publicate în ţară şi constituie o colecţie de documente valoroase publicate peste hotare, pe hîrtie, în format digital sau pe orice alt suport;”
la litera b):
cuvântul „conservă” se substituie cu cuvântul „prezervă”; 
la litera c): 
după cuvântul „colecţionează,” se completează cu cuvântul “organizează”, cuvântul „conservă”  se substituie cu cuvântul „prezervă”;
la litera d):
cuvântul “conservării” se substituie cu cuvântul “prezervării”;
la litera g):
după cuvântul „Exteriorica” se completează textul “și „Teze de doctorat și de doctor habilitat”;
se completează cu literele „i) - j)” cu următorul cuprins: 
“i) exercită funcția de Centrul Național de Digitalizare;
  j) organizează și gestionează Rezerva Națională de Publicații.”.
la alineatul (2), litera a):
textul „bibliologiei,” se exclude; 
cuvântul „științelor” se substituie cu cuvântul „științei”;
litera b) se exclude;
se completează cu literele „b1) - b3)” cu următorul cuprins:
“b1) dezvoltă Repozitoriul Tematic Național în Biblioteconomie și Știința Informării;
  b2) exercită funcția de Centru Național de Statistică privind activitatea bibliotecilor;
  b3) exercită funcţia de Centru Național de Formare Profesională Continuă în Biblioteconomie și Știința Informării;”
  la litera c), textul „art.32” se substituie cu textul „art.33 și 36;”
(8) Articolul 9:
la litera a), cuvântul „conservă” se substituie cu cuvântul „prezervă”;
litera b) va avea următorul cuprins:
“b) dezvoltă și promovează la nivel național servicii inovative de bibliotecă pentru copii și adolescenți, inclusiv servicii bazate pe tehnologii informaționale;”
la litera g):
după cuvântul „bibliotecile”, cuvântul „publice”se exclude. 
(9) Articolul 10:
la alineatul (1): 
după cuvintele „biblioteca publică”, se completează cu textul “este constituită de autoritatea publică locală a unei unități administrativ-teritoriale”;
cuvântul “scopuri” se substituie cu cuvintele „atribuții de bază”;
se completează cu alineatul “(51)” cu următorul cuprins:
“(51) Biblioteca Municipală „Bogdan Petriceicu Hasdeu” poate avea statut de persoană juridică, în subordinea Consiliului Municipal Chișinău.”;
alineatul (6) va avea următorul cuprins:
„(6) Biblioteca publică din centrul de reședință a raionului, municipiului are statut de centru biblioteconomic în raionul şi, respectiv, municipiul corespunzător.”
se completează cu alineatul „(61)” cu următorul cuprins:
 „(61) Biblioteca Municipală „Bogdan Petriceicu Hasdeu” exercită funcția de bibliotecă publică municipală pentru municipiul Chișinău, precum şi de statut de centru biblioteconomic pentru bibliotecile publice din unitățile administrativ-teritoriale de nivelul întâi din municipiu, având următoarele atribuții de bază:
a) oferă acces la serviciile de bibliotecă tuturor membrilor comunității în toate sectoarele capitalei și vizitatorilor ei;
b) dezvoltă resurse informaționale despre Chișinău din țară și de peste hotare;
c) valorifică patrimoniul cultural local al municipiului Chișinău prin studii și cercetări;
d) elaborează şi editează Bibliografia retrospectivă și curentă a capitalei Republicii Moldova, alte publicații de specialitate, alcătuiește baze de date şi asigură servicii de informare comunitară;
e) sprijină pluralitatea culturilor, dezvoltând o rețea de biblioteci pentru etnii;
f) asigură asistența metodologică a activității bibliotecilor din municipiul Chișinău prin formarea profesională continuă a personalului de bibliotecă și organizează evaluarea bibliotecilor din rețea, prin sprijin consultativ și practic.”.
(10) Articolul 11:
se completează cu alineatul „(11)” cu următorul cuprins:
„(11) În conformitate cu tipurile de instituții din învățământ, bibliotecile se clasifică în:
  a) biblioteci din instituţii de învăţământ primar și secundar;
  b) biblioteci din instituţii de învăţământ general cu programe combinate;
  c) biblioteci din instituţii de învăţământ profesional tehnic;
[bookmark: _GoBack]  d) biblioteci din instituţii de învăţământ profesional tehnic postsecundar şi postsecundar nonterţiar – colegiu;
  e) biblioteci din instituţii de învăţământ profesional tehnic cu programe combinate - centru de excelenţă;
  f) biblioteci din instituţii de învăţământ superior;
  g) biblioteci din instituţii de învăţământ special – instituţie specială, școala auxiliară.”;
la alineatul (2):
cuvintele „publicului larg” se exclud;
se completează cu textul „utilizatorilor externi/ din afara ariei de servire.”.
la alineatul (5):
cuvintele „poate avea” se substituie cu cuvântul „are”;
se completează cu alineatul „(6)” cu următorul cuprins:
“(6) Bibliotecile din instituțiile de învățământ superior sunt parte a unei instituții de învățământ universitar care participă la activitatea de cercetare din cadrul instituției, servesc pentru a susține procesul educațional și de cercetare al cadrelor științifico-didactice, cercetătorilor și studenților la toate ciclurile de studii. Bibliotecile din instituțiile de învățământ superior pot deține statutul de bibliotecă științifică.”
(11) Articolul 12:
la alineatul (1): 
textul „acoperă un domeniu particular al cunoaşterii.” se substituie cu textul „sunt destinate unor categorii speciale de utilizatori și satisfac necesitățile specifice ale utilizatorilor, pe baza resurselor informaționale relevante dintr-un anumit domeniu.”
la alineatul (2):
cuvintele „persoanelor juridice” se substituie cu cuvintele „instituțiilor cu statut de persoană juridică”;
la alineatul (4):
cuvintele „poate avea” se substituie cu cuvântul „are”.
(12) Articolul 13:
în denumirea articolului, cuvintele „Înregistrarea și evaluarea” se substituie cu cuvântul „Evaluarea”;
alineatul (1) se abrogă;
la alineatul (2):
cuvântul „publice” se substituie cu cuvintele „de drept public”;
la alineatul (3):
textul „criterii minime aprobate de către Guvern:” se substituie cu textul „criteriile prevăzute în Regulamentul privind evaluarea bibliotecilor publice aprobat prin Hotărârea de Guvern nr. 747/2020.”
la alineatul (3):
literele a) - d) se exclud;
alineatele (4)–(5) se abrogă.
(13) Articolul 14:
în denumirea articolului, cuvântul „Încetarea” se substituie cu textul „Constituirea, reorganizarea și încetarea”;
alineatul (1) se abrogă;
se completează cu alineatele „(11)-(12)” cu următorul cuprins:
„(11) Fondatorul informează Ministerul Culturii, în termen de 10 zile lucrătoare despre constituirea bibliotecii.
(12) Reorganizarea și încetarea activitățiii bibliotecilor de drept public și privat se decide de fondatori, în baza avizului prealabil al Ministerului Culturii.
la alineatul (2):
după cuvântul „biblioteci”, cuvintele „publice teritoriale”se exclud; 
textul „în unitatea teritorial-administrativă respectivă” se substituie cu textul „pentru utilizatorii acesteia.”.
alineatul (3) va avea următorul cuprins:
„(3) În cazul încetării activităţii unei biblioteci, fondatorul asigură transmiterea patrimoniului bibliotecii unei alte biblioteci.”
alineatul (4) se abrogă;
la alineatul (5):
după cuvântul „bibliotecii”, cuvântul „publice” se exclude, 
după textul „Ministerul Culturii,” textul „care, în termen de 3 zile lucrătoare, radiază biblioteca din Registrul de stat al bibliotecilor.” se exclude.
(14) Articolul 15:
în denumirea articolului, cuvântul „central” se substituie cu cuvântul „centrală”;
la litera d):
după cuvântul „bibliotecilor”, cuvântul „publice” se exclude; 
se completează cu o literă nouă „e1)” cu următorul cuprins:
„e1) elaborează, coordonează și monitorizează politicile statului în domeniul de formare și dezvoltare profesională, inclusiv formare profesională continuă în domeniul biblioteconomie și știința informării;”
la litera f):
cuvântul „publice” se exclude; 
se completează cu o literă nouă „g1)” cu următorul cuprins:
„g1) organizează și asigură evaluarea bibliotecilor de toate tipurile în conformitate cu Regulamentul privind evaluarea bibliotecilor, aprobat prin Hotărârea de Guvern nr. 747/2020;”.
(15) Articolul 17:
la alineatul (1):
cuvântul „către” se exclude; 
alineatul (2):
la litera a):
cuvântul „instituirea” se substituie cu cuvântul „constituirea”;
la litera b):
cuvântul „conservarea” se substituie cu cuvântul „prezervarea”;
la litera f):
cuvântul „ale” se substituie cu cuvântul „a”; 
la litera g):
după cuvintele „a bibliotecii şi”, cuvântul „al” se substituie cu cuvântul „a”
alineatul (3) va avea următorul cuprins:
„(3) Autorităţile administraţiei publice de nivelul al doilea prin organele locale de specialitate în domeniul culturii și învățământului au următoarele atribuţii specifice:”
la litera e):
cuvântul „către” se exclude. 
(16) Articolul 18:
alineatele (3) și (5) se abrogă;
la alineatul 4), cuvântul „către” se exclude.
(17) Articolul 19:
la alineatul (1):
cuvântul „către” se exclude;
alineatul (2):
la litera a):
cuvântul „publice” se exclude;
litera c) se abrogă;
se completează cu litera „d)” cu următorul cuprins:
„d) elaborează sinteze analitice privind activitatea bibliotecilor din rețea.”
la aliniatul (3):
cuvintele „Unele centre” se substituie cu cuvântul „Centrele”.
(18) Articolul 20:
la alineatul (1):
după cuvântul „Bibliotecile”, cuvântul „publice” se exclude;
după cuvintele „aprobat de”, cuvântul „către” se exclude, 
se completează cu textul „prin regulamentul privind serviciile prestate de biblioteci.”.
la alineatul (2):
după cuvântul „bibliotecile”, cuvântul „publice” se exclude.
(19) Articolul 21:
alineatul (1) va avea următorul cuprins:
„(1) Lista serviciilor contra plată efectuate şi/sau prestate de biblioteci şi mărimea tarifelor pentru serviciile respective se stabilesc de Guvern sau, după caz, de autorităţile administraţiei publice locale, în funcţie de bugetul de la care se finanţează biblioteca.”.
la alineatul (2):
cuvintele „către bibliotecile publice” se substituie cu cuvântul „biblioteci”;
(20) în denumirea capitolului IV, cuvântul “publice” se exclude.
(21) Articolul 22:
la alineatul (1):
cuvântul “publice” se exclude;
la litera b) :
cuvintele “de specialitate” se exclude;
litera c) se exclude;
se completează cu alineatul „(11)” cu următorul cuprins:
„(11) Categoriile de personal în bibliotecile din instituţiile de învăţământ sunt reglementate de Codul educaţiei al Republicii Moldova nr.152/2014.”. 
(22) Articolul 23:
în denumirea articolului:
după cuvântul “Angajarea” se completează cuvintele “și eliberarea”, 
cuvintele “de bibliotecă” se substituie cu cuvintele “din biblioteci”;
la alineatul (1):
după cuvintele “prin concurs” se completează cu cuvintele “organizat de fondator”,
cuvântul “publice” se exclude; 
la alineatul (2):
cuvintele “Angajarea și eliberarea” se substituie cu cuvântul “Eliberarea”;
cuvântul “publice” se exclude,
după cuvântul “fondator”, se completează cu cuvintele “în conformitate cu legislația muncii în vigoare”. 
la alineatul (21):
după cuvintele “prevăzut la” se completează cu textul “alin. (1) și”,
cuvântul “către” se exclude; 
la alineatul (22):
cuvântul “Dacă” se substituie cu cuvintele “În cazul în care”:
cuvintele “efectuează de către fondator sau de către conducătorul entității” se substituie cu cuvintele “efectuează de fondator sau de conducătorul entității”;
la alineatul (3): 
cuvintele “bibliotecile publice” se substituie cu cuvântul “biblioteci”, cuvântul “către” se exclude;
la alineatul (4):
cuvintele “Statutul personalului de specialitate al” se substituie cu cuvintele „Angajarea și eliberarea personalului”;
cuvintele “este reglementat” se substituie cu cuvintele “sunt reglementate”;
(23) Articolul 24:
în denumirea articolului, la alineatele (1) - (3), cuvântul “publice” se exclude; 
(24) Articolul 25:
la alineatul (1):
cuvântul “publice” se substituie cu cuvintele “de drept public”;
la alineatul (2):
cuvântul “private” se substituie cu cuvintele “de drept privat”.
(25) Articolul 26 va avea următorul cuprins:
“26. Statul asigură formarea profesională prin învăţămîntul profesional tehnic 
postsecundar sau postsecundar nonterţiar şi prin învăţământul superior de licenţă, de master şi de doctorat în domeniul biblioteconomiei și științei informării. Calificarea personalului de specialitate din biblioteci se confirmă printr-o diplomă de studii profesionale sau o diplomă de studii superioare, eliberate în condiţiile legii.”
(26) Articolul 27:
la alineatul (2):
după cuvintele „se asigură”, cuvântul “şi” se exclude, 
după cuvântul “educaţia” se completează cu cuvântul “formală";
la alineatul (3):
după cuvântul “bibliotecii”, cuvântul “publice” se exclude.
(27) Articolul 28:
în denumirea articolului şi la alineatul (1):
cuvintele “bibliotecile publice” se substituie cu cuvântul „biblioteci”;
alineatul (2) va avea următorul cuprins:
„(2) Atestarea personalului de specialitate din biblioteci se realizează de Ministerul Culturii în comun cu alte autorităţi publice centrale şi locale care au în subordine biblioteci, în baza regulamentului privind modul de conferire a categoriilor de calificare personalului de specialitate din biblioteci aprobat de Ministerul Culturii”;
la alineatul (3):
cuvântul „private” se substituie cu cuvintele „de drept privat”.
(28) Articolul 29 va avea următorul cuprins:
„29. Deontologia personalului din bibliotecă
Personalul bibliotecilor îşi desfăşoară activitatea în conformitate cu normele
de conduită profesională prevăzute de Codul deontologic al bibliotecarului, elaborat în coordonare cu asociaţiile profesionale şi aprobat de Consiliul Biblioteconomic Naţional.”.
(30) Articolul 30:
la alineatul (1):
după cuvântul “hîrtie”, cuvântul “sau” se exclude;
după cuvintele “format digital” se completează cuvintele “sau pe orice alt suport”;
alineatul (2) va avea următorul cuprins: 
„(2) Regulile cu referire la evidența, inventarierea, verificarea, organizarea,
evaluarea colecțiilor de bibliotecă se stabilesc prin regulamentul privind gestionarea colecțiilor de bibliotecă aprobat de Ministerul Culturii.”
alineatul (3) se abrogă.
(31) Articolul 31:
la alineatul (2), litera c):
cuvintele “exemplare de” se exclud;
la litera d):
cuvintele “incluse prin decizia Ministerului Culturii” se substituie cu cuvintele “prevăzute de cadrul de reglementare”;
(32) Articolul 33:
alineatul (1) va avea următorul cuprins:
„(1) Bibliotecile pot constitui biblioteci şi colecţii digitale prin digitalizarea documentelor pe care le au în posesie conform legislației în vigoare, prin crearea și prin achiziţionarea documentelor în format digital.”;
alineatul (2) va avea următorul cuprins:
„(2) Biblioteca Naţională a Republicii Moldova dezvoltă Biblioteca Naţională Digitală Moldavica, care include documente ce fac parte din patrimoniul cultural naţional mobil, deţinute de biblioteci, muzee, arhive, inclusiv cele din Programul Naţional „Memoria Moldovei”.”
(33) Articolul 34:
la alineatul (1):
cuvântul “conservare” se substituie cu cuvântul “prezervare”;
se completează cu alineatul „(11)” cu următorul cuprins:
„(11) Bibliotecile dezvoltă colecțiile de bibliotecă în funcție de necesitățile comunității și în conformitate cu standardele de specialitate în domeniul biblioteconomiei și științei informării, fără ingerinţe ideologice, politice sau religioase.”;
la alineatul (2):
cuvintele „elaborat şi” se substituie cu cuvintele „de gestionare a colecțiilor”;
după cuvintele „aprobat de”, cuvântul „către” se exclude;
la alineatul (3):
cuvântul “aceleaşi” se exclude;
după cuvântul “proceduri”, se completează cuvântul “unice”;
la alineatul (4):
cuvântul „hotărîrea” se substituie cu cuvântul “aprobarea”;
se completează cu textul “sau a fondatorului.”;
la alineatul (5):
textul “fondului inventariat.” se substituie cu textul „colecției
supuse verificării conform regulamentului privind gestionarea colecțiilor de bibliotecă”.
(34) Articolul 35:
 la alineatul (2):
cuvântul „către” se exclude.
(35) Articolul 36:
în denumirea articolului, cuvintele „de bibliotecă” se exclud; 
la alineatul (1):
textul „în baza unui regulament elaborat şi aprobat de Ministerul Culturii.” se substituie cu textul“în conformitate cu Legea privind protejarea patrimoniului cultural naţional mobil nr. 280/2011”;
se completează cu alineatul „(11)”cu următorul cuprins:
„(11) Procedura de expertizare a documentelor pasibile de export se realizează
în baza regulamentului privind circulația bunurilor culturale mobile aprobat de Ministerul Culturii.”
alineatul (2) va avea următorul cuprins:
„(2) Documentele care fac parte din patrimoniul cultural naţional mobil
reţinute de organele vamale şi organele de drept la trecerea ilegală a frontierei de stat a Republicii Moldova se transmit în colecţiile Bibliotecii Naţionale a Republicii Moldova.”.
(36) la articolul 37:
 textul „Legii nr. 139/2010” se substituie cu textul „Legii nr. 230/2022”.
(37) denumirea capitolului VI va avea următorul cuprins:
„Capitolul VI. Drepturile şi obligaţiile bibliotecii și ale utilizatorului”;.
(38) Articolul 38:
denumirea articolului 38 va avea următorul cuprins:
 „Articolul 38. Drepturile utilizatorului”;.
la alineatul (1):
după cuvintele „tipurile de documente”, cuvintele „intrate în” se exclud;
se completează cu cuvântul „din”;
la alineatul (2):
după cuvântul „bibliotecii,” se adaugă cuvintele „în conformitate cu legislația în vigoare”;
alineatul (4) va avea următorul cuprins:
„(4) Biblioteca asigură dreptul de acces fizic al persoanelor cu dizabilităţi şi la servicii speciale pentru incluziunea socială a acestora.”.
(39) Articolul 39:
denumirea articolului va avea următorul cuprins:
 „Articolul 39. Obligaţiile bibliotecii și ale utilizatorului”;
la alineatul (2):
cuvântul „publice” se exclude;
la alineatul (3):
cuvintele „regulamentului de organizare şi funcționare a bibliotecii” se substituie cu cuvintele „legislației în vigoare”.
(40) Articolul 40:
în denumirea capitolului, cuvântul „publice” se exclude;
în denumnirea articolului, cuvântul „publice” se exclude;
alineatele (1) - (2) vor avea următorul cuprins:
„(1) Bugetul bibliotecilor de drept public este parte componentă a bugetelor
autorităților publice centrale sau autorităților publice locale, instituţiilor publice care le-au instituit şi se reflectă separat în acesta.
(2) Sursele de finanţare a bibliotecii de drept public pot fi, după caz:
a) bugetul de stat;
b) bugetul local;
c) bugetul instituției;
d) extra buget (granturi, sponsorizări, donații, servicii contra-plată).”;
la alineatul (4):
 cuvântul „prin concurs a” se exclude;
la alineatul (5): 
cuvântul „publice” se exclude;
cuvintele „pe care o deserveşte biblioteca respectivă” se exclud.
(41) Articolul 41:
la alineatul (1):
cuvântul „publice” se exclude;
alineatul (2) va avea următorul cuprins:
„(2) Autorităţile şi instituţiile care au constituit sau au în structura lor biblioteci, susţin integrarea sistemului naţional de biblioteci în structurile, organizaţiile, proiectele, programele, consorţiile şi parteneriatele din cadrul comunităţii internaţionale.”.
la alineatul (3):
cuvintele „Bibliotecile publice pot să menţină” se substituie cu cuvintele „Bibliotecile pot dezvolta”.


